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A Tom le duele una muela. Le duele
mucho.

Tom har tannpine. Han har veldig vondt
i en tann.

“iGracias! Adi6s”.

«Tusen takk! Ha det.»
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Conduce hacia la farmacia mas cercana. “Muy bien, mafiana llamaré a mi
dentista en la mafiana”.

Han kjarer til neermeste apotek.
«OK, jeg skal ringe tannlegen i morgen
tidlig.»
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“Si, tenemos analgésicos. Usted no
necesita de una receta médica para
adquirirlos”.

«Ja, her er noen smertestillende
tabletter. Du trenger ikke resept for
disse.»

“Gracias. ;Cual es el precio?”

«Tusen takk. Hvor mye koster de?»



